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4.2024/0623/FR - SERV - Storitve informacijske druzbe
5. Osnutek uredbe o digitalnih storitvah za pomo¢ pri potovanjih (v skladu s ¢lenom L.1214-8-3 prometnega zakonika)
6. Digitalne storitve za pomoc pri potovanjih in organi za organizacijo mobilnosti

7.

8. Clen D.1214-13 dolo¢a obseg uporabe ustreznih potovalnih in prometnih podatkov, ki jih hranijo digitalne storitve za
pomoc pri potovanijih, ki bodo sestavljeni iz podatkov o lokaciji uporabnika.

Clen D.1214-14 doloa, da se ustrezni podatki dajo na voljo organom za organizacijo mobilnosti na njihovo izrecno
zahtevo. Poleg tega ta ¢len dolo¢a obseg takih podatkov, ki je omejen na to, kar je potrebno za doseganje ciljev organov
za organizacijo mobilnosti.

Clen D.1214-15 dolo¢a omejitve za digitalne storitve za pomo¢ pri potovanjih, ko odobrijo zahteve za dostop, ki jih vloZijo
organi za organizacijo mobilnosti. Dejansko morajo biti podatki zagotovljeni v odprtem standardu, ki ga je enostavno
uporabljati in izkoris¢ati. Digitalne storitve za pomoc pri potovanjih bodo morale izbrati metodo anonimizacije.

Clen D.1214-16 dolo¢a, da se zadevnim uporabnikom zagotovijo informacije o izvajanju postopka obdelave, namenjenega
anonimizaciji njihovih potovalnih podatkov, pod pogoji iz ¢lenov 12 in 13 Uredbe (EU) 2016/679 o varstvu posameznikov
pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov.

Clen D.1214-17 ponuja moznost, da digitalne storitve od organov za organizacijo mobilnosti pridobijo finan¢no
nadomestilo v zvezi z anonimizacijo podatkov.

V skladu s ¢lenom D.1214-18 morajo digitalne storitve za pomoc pri potovanjih pri izvajanju postopka anonimizacije
podatkov iz ¢lena D.1214-13 izvajati ustrezne tehnicne in organizacijske ukrepe v skladu z dolo¢bami ¢lena 32 Uredbe
(EU) 2016/679 o varstvu posameznikov pri obdelavi osebnih podatkov in o prostem pretoku takih podatkov.

9. a) Potreba po sprejetju osnutka regulativnih dolocb

Cilj ¢lena 109 zakona o podnebju in odpornosti je olajsati prehod na razoglji¢eno mobilnost z ureditvijo digitalnih storitev
za pomoc pri potovanjih. Je del SirSega okvira boja proti podnebnim spremembam in spodbujanja odpornosti na njihove
ucinke. Glavni cilj je organom za organizacijo mobilnosti zagotoviti ustrezne podatke, ki $e niso splosno dostopni, iz teh
storitev, da bi bolje razumeli modele mobilnosti, spodbujali alternative individualni voznji in ocenili u¢inek strategij za
prehod na druge oblike prevoza.

Osnutek uredbe, ki je povezan s tem ¢lenom, doloc¢a nacine uporabe, zlasti obseg zadevnih podatkov (predvsem
podatkov o lokaciji uporabnika), nacine prenosa pristojnim organom, omejitev prenesenih podatkov na nujno potrebne
informacije, predhodno anonimizacijo podatkov, zagotavljanje informacij uporabnikom in varnost podatkov, zlasti nacine
anonimizacije teh podatkov.

b) Sorazmernost osnutka regulativnih dolocb

Regulativni ukrepi so sorazmerni, saj bodo zadevnim deleznikom na voljo vse informacije, potrebne za njihovo uporabo.

¢) Nediskriminatorna narava osnutka regulativnih dolocb

Regulativni ukrepi so sorazmerni, saj se uporabljajo za vse digitalne storitve zagotavljanja pomoci pri potovanjih.
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10. Sklici na osnovna besedila:
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne

16.
Vidik TOT: Ne

Vidik SFS: Ne
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